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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 260/2012
av den 14 mars 2012

om antagande av tekniska och affirsmissiga krav for betalningar och autogireringar i euro och om
indring av forordning (EG) nr 924/2009

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (?),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1)

Att skapa en integrerad marknad for elektroniska betal-
ningar i euro utan ndgon skillnad mellan nationella och
gransoverskridande betalningar 4r nodvindigt for att den
inre marknaden ska fungera vil. I detta avseende syftar
projektet med det gemensamma eurobetalningsomridet
(nedan kallat Sepa) till att utveckla gemensamma unions-
omfattande betaltjanster som ska ersitta de nuvarande
nationella betaltjansterna. Genom inforandet av 6ppna
gemensamma standarder, regler och forfaranden for be-
talning och en integrerad betalningshantering bor Sepa
ge unionens konsumenter och foretag sikra, konkurrens-
missigt prissatta, anvandarvanliga och tillforlitliga betal-
tjanster i euro. Detta bor gilla for Sepa-betalningar inom
och G6ver nationella grinser, pd samma grundliggande
villkor och i enlighet med samma rittigheter och skyl-
digheter oavsett var de sker i unionen. Sepa bor kom-
pletteras pa ett sitt som underldttar tilltradet for nya
marknadsaktorer och utvecklingen av nya produkter
samt skapar gynnsamma forutsittningar for en oOkad
konkurrens ndr det giller betaltjanster och for en obe-
hindrad utveckling och ett snabbt genomférande av in-
novationer pa betalningsomradet i hela unionen. Okade
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stordriftsfordelar, okad effektivitet och starkare konkur-
rens bor foljaktligen leda till en prispress nedét pd elek-
troniska betaltjanster i euro grundad pé ett "bast i klas-
sen”-system. Effekterna av detta torde vara betydande,
inte minst i medlemsstater dir betalningar &r relativt
dyra jimfort med i andra medlemsstater. Overgdngen
till Sepa bor dirfor inte &tfoljas av overgripande pris-
okningar for anvandarna av betaltjdnsten (nedan kallade
betaltjanstanvindare) i allmdnhet, och i synnerhet inte for
konsumenterna. Nir betaltjinstanvindaren dr en kon-
sument, bor man i stillet uppmuntra principen om att
inga hogre avgifter tas ut. Kommissionen kommer att
fortsitta att 6vervaka prisutvecklingen i betalningssektorn
och uppmanas att tillhandahélla en &rlig analys av denna.

Det ar mycket viktigt savil ekonomiskt som politiskt att
Sepa blir en framgang. Sepa ar helt i linje med Europa
2020-strategin, som syftar till att skapa en smartare eko-
nomi med ett vilstdnd som bygger pd innovation och en
mer effektiv anvindning av tillgiangliga resurser. Europa-
parlamentet har, genom sina resolutioner om genom-
forandet av Sepa av den 12 mars 2009 (*) och den
10 mars 2010 (°), betonat vikten av en snabb Overgdng
till Sepa, liksom radet, i dess slutsatser av den 2 december
2009.

I Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/64/EG av
den 13 november 2007 om betaltjinster pd den inre
marknaden (°) foreskrivs en modern rittslig grund for
skapandet av en inre marknad for betalningar, av vilken
Sepa dr en visentlig del.

[ Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
924/2009 av den 16 september 2009 om gransoverskri-
dande betalningar i gemenskapen () foreskrivs ocksd ett
antal dtgarder som underlittar Sepas framgdngsrika ge-
nomforande, som exempelvis en utvidgning av principen
om lika avgifter till grinsoverskridande autogireringar
och ndbarhet for autogireringar.

Den europeiska banksektorns sjilvreglerande dtgarder ge-
nom Sepa-initiativet har inte visat sig vara tillrickliga for
att paskynda en gemensam oOvergdng till unionsomfat-
tande system for betalningar och autogireringar pa ut-
buds- och efterfrigesidan. I synnerhet har konsument-
och andra anvindarintressen inte beaktats tillrickligt
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och pd ett transparent sitt. Alla relevanta aktorer bor
kunna gora sin rost hord. Denna sjilvreglering har dess-
utom inte omfattats av limpliga forvaltningsatgarder, vil-
ket till en del kan forklara den ldngsamma efterfrage-
okningen. Det nyligen inrdttade Sepa-rddet utgor en be-
tydande forbattring av styrningen av Sepa-projektet, men
i grunden och formellt ligger styrningen fortfarande i
hidnderna pd Europeiska betalningsrddet (EPC). Kommis-
sionen bor darfor se Gver styrningsarrangemangen for
hela Sepa-projektet fore utgdngen av 2012 och vid behov
lagga fram ett forslag. I samband med Oversynen bor
man bland annat granska sammansittningen av EPC,
samverkan mellan EPC och en Overgripande styrnings-
struktur som Sepa-rddet och rollen for denna 6vergri-
pande struktur.

Endast en snabb och omfattande 6vergdng till unions-
omfattande betalningar och autogireringar kommer att
gora det mojligt att utnyttja alla fordelar med en integre-
rad betalningsmarknad, si att de hoga kostnaderna for
den samtidiga driften av sdval “dldre” instrument som
Sepa-produkter kan avskaffas. Regler bor dirfor antas
for genomforandet av alla betalningstransaktioner och
autogireringstransaktioner i euro inom unionen. I detta
skede bor emellertid inte korttransaktioner innefattas,
eftersom gemensamma standarder for kortbetalning
inom unionen fortfarande héller pd att utvecklas. Pen-
ningoverforingar, internt hanterade betalningar, betal-
ningstransaktioner av storre belopp, betalningar mellan
betaltjanstleverantorer for egen rikning och betalningar
via mobiltelefoner eller med hjilp av annan teleutrust-
ning eller digital eller informationsteknisk utrustning bor
inte omfattas av dessa regler eftersom dessa betaltjanster
inte dr jamforbara med betalningar eller autogireringar.
Di ett betalkort vid forsdljningsstillet eller ndgon annan
utrustning, exempelvis en mobiltelefon, anvinds for att
initiera en betalningstransaktion, antingen vid forsilj-
ningsstillet eller pd distans, vilket direkt ger upphov till
en betalning eller en autogirering till eller frdn ett betal-
konto som identifieras med existerande nationella enkla
bankkontonummer (BBAN-nummer) eller internationella
bankkontonummer (Iban-nummer), bor emellertid denna
betalningstransaktion omfattas. Dessutom med tanke pa
de specifika sardragen hos betalningar som hanteras ge-
nom system for betalning av storre belopp, nimligen
deras hoga prioritet, den brddskande arten och framst
stora belopp, dr det inte limpligt att lita sddana betal-
ningar omfattas av denna forordning. Detta undantag bor
inte inbegripa autogireringar, sdvida betalaren inte ut-
tryckligen begart att betalningen ska gd via ett system
for betalning av storre belopp.

Det finns for nirvarande flera betaltjanster, varav merpar-
ten anvinds for betalning via internet, som ocksd anvan-
der Iban-nummer och foretagsidentifieringskoden (BIC-
koden) och bygger pd betalningar eller autogireringar
men dessutom har andra sirdrag. Anvindningen av dessa
tjanster forvantas expandera utanfor de nuvarande natio-
nella granserna och skulle kunna uppfylla konsumenter-
nas behov av innovativa, sikra och billiga betaltjinster.
For att inte utesluta sddana tjanster frain marknaden bor
regleringen av de slutdatum for betalningar och autogire-

(10)

ringar som foreskrivs i denna forordning endast galla den
betalning eller autogirering som ligger bakom dessa
transaktioner.

[ de allra flesta betaltjansttransaktioner inom unionen ar
det mojligt att identifiera ett unikt betalkonto enbart
genom anvindning av Iban-numret utan att dessutom
specificera BIC-koden. Dirfor har banker i ett antal med-
lemsstater redan upprittat register, databaser eller andra
tekniska medel for att identifiera den BIC-kod som mot-
svarar ett specifikt Iban-nummer. BIC-koden kravs bara i
ett mycket litet antal dterstdende fall. Det verkar oberit-
tigat och Overdrivet betungande att tvinga alla betalare
och betalningsmottagare 6ver hela unionen att tillhanda-
hdlla BIC-koden vid sidan av Iban-numret for det begrin-
sade antal fall dar det for nirvarande dr nodvindigt. Det
skulle vara mycket enklare om betaltjdnstleverantorer och
andra parter 16ste och eliminerade de fall dir ett betal-
konto inte otvetydigt kan identifieras genom ett givet
Iban-nummer. Darfor bor de nodvindiga tekniska med-
len utvecklas sé att alla anvindare otvetydigt kan identi-
fiera ett betalkonto med enbart ett Iban-nummer.

For att en betalning ska genomforas maste betalnings-
mottagarens betalkonto vara ndbart. For att frimja ett
framgangsrikt inférande av unionsomfattande tjanster
for betalning och autogirering bor dirfor ett nabarhets-
krav inrdttas inom hela unionen. For att forbattra trans-
parensen dr det dessutom limpligt att konsolidera det
kravet med nédbarhetskravet for autogireringar som redan
inforts genom férordning (EG) nr 924/2009 i en enda
rittsakt. Alla betalningsmottagares betalkonton som dr
ndbara for en nationell betalning bor ocksd vara ndbara
via en unionsomfattande betalningsordning. Alla betala-
res betalkonton som &r ndbara for en nationell autogire-
ring bor ocksd vara nibara via en unionsomfattande au-
togireringsordning. Detta bor vara tillimpligt oberoende
av huruvida en betaltjanstleverantor beslutar att delta i en
viss betalnings- eller autogireringsordning eller inte.

Teknisk interoperabilitet dr en forutsittning for konkur-
rens. For att skapa en integrerad marknad for elektro-
niska eurobetalningssystem dr det av avgorande vikt att
hanteringen av betalningar och autogireringar inte stors
av affirsregler eller tekniska hinder sdsom obligatoriskt
deltagande i mer n ett system for att genomfora grins-
overskridande betalningar. Betalningar och autogireringar
bor utféras inom ramen for ett system vars grundlig-
gande regler foljs av betaltjanstleverantorer som utgor
en majoritet av betaltjanstleverantérerna inom en majo-
ritet av medlemsstaterna och utgor en Gvergripande ma-
joritet av betaltjanstleverantorerna i unionen och vilka dr
desamma for sdval granséverskridande som for rent na-
tionella betalnings- och autogireringstransaktioner. Nar
det finns fler 4n ett betalningssystem for hanteringen
av sddana betalningar bor dessa betalningssystem vara
interoperabla genom anvindning av unionsomfattande
och internationella standarder sd att alla betaltjanstanvan-
dare och alla betaltjanstleverantorer kan utnyttja for-
delarna med smidiga betalningar i euro av mindre belopp
inom unionen.
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(11)  Med tanke pa affirsmarknadens sirdrag och eftersom alla till unionsomfattande betalningar och autogireringar, inte

(12)

(14)

system for betalningar eller autogireringar mellan foretag
maste folja alla andra bestimmelser i denna forordning,
inbegripet att ha samma regler for griansoverskridande
och nationella transaktioner, bor dock kravet att delta-
garna utgdr en majoritet av betaltjanstleverantorerna i en
majoritet av medlemsstaterna bara tillimpas i den ut-
striackning betaltjianstleverantorer som tillhandahaller be-
taltjanster eller autogireringstjanster mellan foretag utgor
en majoritet av betaltjanstleverantorerna i en majoritet av
de medlemsstater dir sddana tjanster tillhandahalls, och
utgdr en majoritet av de betaltjanstleverantorer som till-
handahéller sddana tjanster inom unionen.

Det dr mycket viktigt att anta tekniska krav som otvety-
digt faststiller vilka sirdrag som de unionsomfattande
betalningsordningar som ska utvecklas inom ramen for
lampliga styrarrangemang ska uppvisa for att sikerstilla
interoperabiliteten mellan betalningssystem. Dessa tek-
niska krav bor inte begrinsa flexibiliteten och innovatio-
nerna, utan bor vara oppna for och neutrala gentemot
potentiella nya utvecklingar och forbittringar pd betal-
ningsmarknaden. De tekniska kraven bor utformas med
beaktande av sirdragen hos betalningar och autogirering-
ar, i synnerhet nar det giller de uppgifter som anges i
betalningsmeddelandet.

Det ar viktigt att vidta dtgarder for att stirka betaltjans-
tanvindarnas fortroende for anvindningen av sddana
tjdnster, sdrskilt for autogireringar. Dessa atgdrder bor
gora det mojligt for betalare att ge sin betaltjanstleveran-
tor i uppdrag att begrinsa en autogirering till ett visst
belopp eller en viss periodicitet och att uppritta specifika
positiva och negativa listor &ver betalningsmottagare.
Inom ramen for upprittandet av unionsomfattande auto-
gireringsordningar dr det lampligt att konsumenterna kan
dra nytta av sddana kontroller. For det praktiska genom-
forandet av sddana kontroller av betalningsmottagarna ar
det dock viktigt att betaltjanstleverantorer kan gora dessa
kontroller pd grundval av Iban-nummer och, under en
overgdngsperiod men bara di det ir nodvindigt, BIC-
koden, eller ndgon annan kod for att unikt identifiera
en specificerad betalningsmottagare. Andra relevanta an-
vandarrdttigheter har redan faststallts i  direktiv
2007/64[EG och de bor till fullo sikerstillas.

Teknisk standardisering 4r en hornsten for integrationen
av ndtverk som exempelvis unionens betalningsmarknad.
Tillimpningen av standarder som utvecklats av de inter-
nationella eller europeiska standardiseringsorganen bor
vara obligatorisk frdn och med ett visst datum for alla
berorda transaktioner. Inom ramen for en betalning ut-
gors sddana obligatoriska standarder av Iban, BIC samt
meddelandestandarden for finansiella tjanster, ISO 20022
XML-standarden. Det dr dirfér nodvindigt att alla betal-
tjdnstleverantorer anvinder dessa standarder for att nd en
fullstindig interoperabilitet inom hela unionen. Den ob-
ligatoriska anvidndningen av Iban och, ndr sa dr limpligt,
BIC bor framfor allt frimjas med hjalp av omfattande
kommunikations- och stodatgirder i medlemsstaterna
for att mojliggora en smidig och problemfri 6vergdng
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minst for konsumenterna. Betaltjanstleverantorer bor bi-
lateralt eller multilateralt kunna komma &verens om att
utvidga basuppsittningen av latinska tecken till stod for
regionala variationer av Sepas standardmeddelanden.

Det dr absolut nddvindigt att alla aktorer, och sdrskilt
unionsmedborgarna, 4r ordentligt informerade i tid sa att
de ir fullstandigt forberedda pa de forindringar som Sepa
medfor. Nyckelaktorer sdsom betaltjanstleverantorer,
offentliga forvaltningar och nationella centralbanker lik-
som andra betydande anvindare av regelbundna betal-
ningar bor dirfor genomfora specifika och omfattande
informationskampanjer som ar anpassade till behovet
och skriddarsydda till sin publik efter behov, for att
oka allminhetens kunskaper och férbereda medborgarna
pad Sepa-overgdngen. I synnerhet dr det nodvindigt att
vanja medborgarna vid 6vergdngen frin BBAN-nummer
till Iban-nummer. Nationella Sepa-samordningskommit-
téer dr bast placerade for att samordna sddana infor-
mationskampanjer.

For att mojliggora en samlad overgdngsprocess sa att det
blir tydligt och enkelt for konsumenterna, ar det lampligt
att faststilla en enda tidpunkt for 6vergingen da alla
betalnings- och autogireringstransaktioner bér uppfylla
dessa tekniska krav, samtidigt som marknaden bor lam-
nas oppen for fortsatt utveckling och innovation.

Under en overgdngsperiod bor medlemsstaterna kunna
tillata betaltjanstleverantorerna att lita konsumenterna
fortsitta att anvinda BBAN-numret for nationella betal-
tjansttransaktioner under forutsittning att interoperabili-
teten sdkerstdlls genom att BBAN-numret tekniskt och
sikert omvandlas till ett unikt betalkontonummer hos
den berérda betaltjanstleverantoren. Betaltjanstleveranto-
ren bor inte ta ut nigra direkta och indirekta avgifter i
samband med den tjinsten.

Aven om utvecklingsnivdn fér betal- och autogirerings-
tjanster varierar frin en medlemsstat till en annan, skulle
ett gemensamt slutdatum efter en lamplig genomforan-
deperiod, som gor det mojligt att genomféra de nodvin-
diga processerna, bidra till en samordnad, sammanhing-
ande och integrerad 6vergdng till Sepa och dven bidra till
att forhindra ett tvahastighetsgenomforande av Sepa, vil-
ket skulle skapa stor forvirring bland konsumenterna.

Betaltjanstleverantorer och betaltjanstanvindare bor fa
tillrackligt med tid for att anpassa sig till de tekniska
kraven. Anpassningsperioden bor dock inte i onddan
forsena fordelarna for konsumenterna eller missgynna
forutseende operatorer som redan har borjat ga over
till Sepa. For nationella och grinsoverskridande betal-
ningstransaktioner bor betaltjanstleverantorerna erbjuda
sina enskilda kunder de tekniska tjanster som krivs for
att overgdngen till de tekniska kraven enligt denna for-
ordning ska bli smidig och siker.
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(20)  Det dr viktigt att tillhandahalla betalningsbranschen ratts- pd grund av historiska eller rdttsliga skal. Transaktions-
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sikerhet nar det galler affirsmodeller for autogireringar.
Att reglera de multilaterala formedlingsavgifterna f6r au-
togireringar dr visentligt for att skapa lika konkurrens-
villkor mellan betaltjanstleverantorerna och for att gora
det mojligt att utveckla en inre marknad for autogirering-
ar. Formedlingsavgifter for transaktioner som avvisas,
végras, tersinds eller upphdvs for att de inte kan ge-
nomforas korrekt eller ger upphov till en manuell han-
tering (s.k. R-transaktioner dar bokstaven "R” kan betyda
avvisa, vigran, datersindning, upphédvande, Aaterkallelse
eller begiran om annullering) skulle kunna bidra till en
effektiv kostnadsfordelning inom den inre marknaden.
Det forefaller siledes vara av fordel for skapandet av en
effektiv europeisk marknad for autogirering om man
kunde forbjuda multilaterala formedlingsavgifter per
transaktion. Avgifter for R-transaktioner bor emellertid
tillitas under forutsittning att de uppfyller vissa villkor.
Betaltjanstleverantorerna méste med hansyn till trans-
parens och konsumentskydd tillhandahdlla konsumen-
terna tydlig och begriplig information om avgifter for
R-transaktioner. Sddana R-transaktionsbestimmelser in-
verkar dock inte pd tillimpningen av artiklarna 101
och 102 i fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt (EUF-fordraget). Dessutom bor det noteras att i all-
minhet har autogireringar och kortbetalningar olika sir-
drag, sdrskilt eftersom betalningsmottagare i hogre grad
kan uppmuntra anvindning av autogireringar frin beta-
lare genom redan existerande avtal mellan betalningsmot-
tagaren och betalaren, medan inga sddana avtal existerar
for kortbetalningar och betalningstransaktionen ofta ar
en isolerad och oregelbunden hindelse. Darfor paverkar
inte bestimmelserna om multilaterala formedlingsavgifter
for autogireringar analysen enligt unionens konkurren-
slagstiftning av multilaterala formedlingsavgifter for betal-
kortstransaktioner. Andra alternativa tjdnster omfattas
inte av forbudet enligt denna forordning ndr de tydligt
och tveklost skiljer sig fran de centrala tjansterna for
autogirering och nir betaltjanstleverantorerna och betal-
tjanstanvandarna dr helt fria att erbjuda eller anvinda
sddana tjanster. De dr dock fortfarande understillda unio-
nens och nationella konkurrensregler.

Dirfor bor mojligheten att tillimpa multilaterala formed-
lingsavgifter per transaktion for nationella och gransover-
skridande autogireringar tidsbegransas, och allminna vill-
kor bor faststillas for tillimpningen av formedlingsavgif-
ter for R-transaktioner.

Kommissionen bor overvaka nivdn pé avgifterna for R-
transaktioner i unionen. Avgifterna for R-transaktionerna
pd den inre marknaden bor ndrma sig varandra over
tiden sd att de inte varierar mellan medlemsstaterna i
en sddan utstrickning att de dventyrar de lika konkur-
rensvillkoren.

[ en del medlemsstater anvinds fortfarande vissa ildre
betaltjanster som genomfors som betalningar eller auto-
gireringar men som har mycket specifika funktioner, ofta

(24)
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volymen for dessa tjanster 4r ofta obetydlig. Sddana tjans-
ter kan ddrfor klassificeras som nischprodukter. En 6ver-
gangsperiod for sidana nischprodukter som dr tillrackligt
lang for att minimera Gvergdngens inverkan pa betal-
tjdnstanvindarna bor hjilpa bada sidor av marknaden
att frimst fokusera pa Gvergdngen av merparten av betal-
ningarna och autogireringarna, vilket skulle géra det moj-
ligt att tidigare utnyttja merparten av de potentiella for-
delarna med en integrerad betalningsmarknad inom unio-
nen. I vissa medlemsstater finns det specifika autogire-
ringsinstrument som verkar vara mycket lika betalkorts-
transaktioner i det att betalaren anvinder ett kort pa
forsdljningsstallet for att initiera betalningstransaktionen
men den underliggande betalningstransaktionen ar en
autogirering. Vid en sddan betalningstransaktion anvinds
kortet bara for avldsning i syfte att underlitta ett elek-
troniskt skapande av medgivandet som madste underteck-
nas av betalaren pé forsiljningsstillet. Aven om en sddan
betaltjanst inte kan klassificeras som en nischprodukt,
behovs det en Overgdngsperiod i samband med sddana
betaltjanster pd grund av den betydande transaktionsvoly-
men. [ syfte att ge aktorerna mojlighet att genomfora en
adekvat Sepa-ersittning, bor denna Gvergingsperiod vara

tillrackligt 1ang.

For att den inre marknaden for betalningar ska fungera
vil maste betalare som exempelvis konsumenter, foretag
eller offentliga myndigheter kunna sinda betalningar till
betalkonton som innehas av betalningsmottagare vars
betaltjanstleverantorer ar etablerade i andra medlemssta-
ter och ndbara i enlighet med denna forordning.

For att trygga en smidig overgdng till Sepa bor varje
giltigt godkinnande for betalningsmottagaren att inkas-
sera dterkommande autogireringar i en dldre ordning for-
bli giltigt efter den Gvergdngstidsfrist som upprittats i
denna forordning. Detta godkdnnande bor anses som
ett samtycke till att betaltjanstleverantoren genomfor de
dterkommande autogireringar som inkasseras av betal-
ningsmottagaren i enlighet med denna férordning, i av-
saknad av nationell lagstiftning om fortsatt giltighet for
medgivandet eller kundéverenskommelser som &dndrar
autogireringsmedgivanden s att de kan fortsitta. Kon-
sumenternas rittigheter mdste dock skyddas, och dir
ett befintligt autogireringsmedgivande har en ovillkorlig
ritt till dterbetalning bor sddana rittigheter bibehillas.

De behoriga myndigheterna bor ges befogenhet att effek-
tivt fullgora sina Gvervakningsskyldigheter och vidta alla
nodvindiga atgdrder, inbegripet att behandla klagomal,
for att sikerstilla att betaltjanstleverantorer foljer denna
forordning. Medlemsstaterna bor ocksé tillse att klagomal
mot betaltjdnstanvandare som inte efterlever denna for-
ordning kan framforas och att denna forordning pa ett
effektivt och dndamalsenligt sitt kan genomféras an-
tingen genom administrativa dtgiarder eller genom dom-
stolsprovning. For att frimja efterlevnaden av denna for-
ordning bor medlemsstaternas behoriga myndigheter
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(27)

(28)

(30)

samarbeta med varandra och, i limpliga fall, med Euro-
peiska centralbanken (ECB) och medlemsstaternas natio-
nella centralbanker samt andra relevanta behoriga
myndigheter, som den europeiska tillsynsmyndigheten
(Europeiska bankmyndigheten) som inrittades genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr
1093/2010 (') (EBA), vilka utsetts enligt unionslagstift-
ning eller nationell lagstiftning som &r tillimplig pa betal-
tjanstleverantorer.

Medlemsstaterna bor faststilla bestimmelser om vilka
sanktioner som ska tillimpas vid Gvertradelse av denna
forordning och tillse att dessa sanktioner ir effektiva,
proportionella och avskrickande samt att de tillimpas.
Dessa sanktioner bor inte tillimpas pd konsumenter.

For att ge mojlighet till overklagande nir denna forord-
ning har tillimpats inkorrekt eller da tvister uppstir mel-
lan betaltjanstanvindare och betaltjanstleverantorer avse-
ende rdttigheter eller skyldigheter enligt denna férord-
ning, bor medlemsstaterna inféra adekvata och effektiva
utomrittsliga forfaranden for klagomal och tvistlosning.
Medlemsstaterna bor kunna besluta att dessa forfaranden
endast ska tillimpas pd konsumenter eller pd konsumen-
ter och mikroforetag.

Kommissionen bor foreligga Europaparlamentet, radet,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, EBA
och ECB en rapport om tillimpningen av denna forord-
ning. Rapporten bor vid behov &tfoljas av forslag till
andringar av forordningen.

For att tillse att de tekniska kraven for betalningar och
autogireringar i euro forblir uppdaterade, bor kommis-
sionen delegeras befogenhet att anta akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget nar det giller dessa tekniska
krav. 1 forklaringen (nr 39) om artikel 290 i EUF-for-
draget, som fogats till slutakten frdn den regeringskon-
ferens som antog Lissabonfordraget, noterade konferen-
sen kommissionens avsikt att i enlighet med sin etable-
rade praxis dven i fortsdttningen samrdda med av med-
lemsstaterna utsedda experter vid utarbetandet av kom-
missionens utkast till delegerade akter pd omradet finan-
siella tjanster. Det dr av sirskild betydelse att kommis-
sionen genomfor lampliga och transparenta samrad un-
der utarbetandet av utkastet, inklusive med ECB och alla
berorda intressenter. Kommissionen bor, dé den forbere-
der och utarbetar delegerade akter, se till att relevanta
handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet
och rddet och att detta sker sd snabbt som mojligt och
pa lampligt sitt.

Eftersom betaltjanstleverantorer som ar etablerade i med-
lemsstater som inte har euron som valuta kommer att
behova inleda ett sirskilt forberedande arbete utanfor
betalningsmarknaden for sin nationella valuta, bor dessa

() EUT L 331, 15.12.2010, s. 12.
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betaltjanstleverantorer tillitas att skjuta upp tillimp-
ningen av de tekniska kraven under en viss period. Med-
lemsstater som inte har euron som valuta bér dock upp-
fylla de tekniska kraven i syfte att skapa ett verkligt
europeiskt betalningsomrdde, vilket kommer att stirka
den inre marknaden.

For att trygga ett omfattande allmint stod for Sepa ar en
hog niva pa skyddet av betalare av avgorande betydelse,
sarskilt for autogireringstransaktioner. Den nuvarande
och enda paneuropeiska autogireringsordningen for kon-
sumenter som utvecklats av EPC foreskriver en auto-
matisk och ovillkorlig ritt till dterbetalning av auktorise-
rade betalningstransaktioner under en period pé atta vec-
kor frén det datum d& medlen debiterades, samtidigt som
denna dterbetalningsritt ar foremadl for étskilliga villkor
enligt artiklarna 62 och 63 i direktiv 2007/64/EG. Mot
bakgrund av den rddande marknadssituationen och nod-
vandigheten att sdkerstilla en hog nivd pa konsuments-
kyddet bor foljderna av dessa bestimmelser bedomas i
den rapport som kommissionen, i enlighet med artikel 87
i direktiv 2007/64[EG, senast den 1 november 2012 ska
ligga fram infor Europaparlamentet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén och ECB, vid behov
tillsammans med ett forslag till Gversyn.

Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter (%) reglerar hanteringen av
personuppgifter som behandlas enligt denna férordning.
Overgdngen till Sepa och inférandet av gemensamma
standarder och regler for betalningar bor ske i overens-
stimmelse med nationell lagstiftning om skydd av kans-
liga personuppgifter i medlemsstaterna och bor skydda
unionsmedborgarnas intressen.

Finansiella meddelanden om betalningar och overforingar
inom ramen for Sepa omfattas inte av tillimpningsomra-
det for avtalet mellan Europeiska unionen och Amerikas
forenta stater av den 28 juni 2010 om behandling och
overforing av uppgifter om finansiella betalningsmedde-
landen frdn Europeiska unionen till Forenta staterna i
enlighet med programmet for att spdra finansiering av
terrorism (TFTP) (3).

Eftersom malet for denna forordning, ndmligen att in-
ritta tekniska och affirsmissiga krav for betalningar
och autogireringar i euro, inte i tillricklig utstrickning
kan uppnds av medlemsstaterna och det darfor pa grund
av dess omfattning eller verkningar bittre kan uppnds pa
unionsnivd, fir unionen vidta dtgdrder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europe-
iska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gdr denna forordning inte utover vad som
r nodvandigt for att uppnd detta mal.

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

() EUT L 195, 27.7.2010, s. 5.
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(36)  Enligt artikel 5.1 i forordning (EG) nr 924/2009 ska
medlemsstaterna avskaffa avvecklingsbaserade nationella
rapporteringskrav for betaltjdnstleverantorer for upprat-
tande av betalningsbalansstatistik som ror deras kunders
betalningstransaktioner  for belopp pd upp till
50 000 EUR. Insamlingen av betalningsbalansstatistik
om avvecklingar infordes efter avskaffandet av valuta-
kontrollerna och har utgjort en viktig uppgiftskalla till-
sammans med andra, till exempel direkta undersokning-
ar, och bidragit till statistik av god kvalitet. Fran borjan
av 1990-talet valde vissa medlemsstater att forlita sig mer
pa uppgifter som direkt rapporteras av foretag och hus-
hall 4n pa uppgifter som rapporteras genom banker for
deras kunders rikning. Aven om avvecklingsbaserad rap-
portering ar en losning som for samhallet i stort minskar
kostnaden for upprittande av betalningsbalanssamman-
stallningar samtidigt som god kvalitet pé statistiken upp-
nds, kan bibehallandet, nar det strikt géller gransoverskri-
dande betalningar, av sddan rapportering i vissa med-
lemsstater minska effektiviteten och oka kostnaderna. Ef-
tersom ett av syftena med Sepa dr att minska kost-
naderna for grinsoverskridande betalningar, bor avveck-
lingsbaserad betalningsbalansrapportering avskaffas helt.

(37) I syfte att oka rattssdkerheten dr det lampligt att anpassa
tidsfristerna for formedlingsavgifter i artikel 7 i forord-
ning (EG) nr 924/2009 till bestimmelserna i den hir
forordningen.

(38)  Forordning (EG) nr 924/2009 bor ddrfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. I denna forordning faststills regler for betalnings- och
autogireringstransaktioner i euro inom unionen dar sdvil beta-
larens som betalningsmottagarens betaltjanstleverantorer ir eta-
blerade inom unionen, eller dir betalningstransaktionens enda
betaltjinstleverantor dr etablerad inom unionen.

2. Foljande omfattas inte av denna f6rordning:

a) Betalningstransaktioner som genomfors mellan och internt
hos betaltjinstleverantorer, inbegripet deras ombud eller fi-
lialer, for egen rakning.

=z

Betalningstransaktioner som hanteras och utfors i system for
betalning av storre belopp med undantag for autogirerings-
transaktioner dar betalaren inte uttryckligen begart att betal-
ningen ska g via system for betalning av storre belopp.

¢) Betalningstransaktioner som genomfors med betalkort eller
liknande, ddribland kontantuttag, om inte betalkort eller lik-
nande bara anvinds for att generera den information som
kravs for att direkt gora betalningar eller autogireringar till
och fran betalkonton som identifieras genom BBAN-nummer
eller Iban-nummer.

d) Betalningstransaktioner som genomférs med hjilp av teleut-
rustning eller digital eller informationsteknisk utrustning och
som inte leder till en betalning eller autogirering till och frdn
ett betalkonto som identifieras genom BBAN-nummer eller
Iban-nummer.

) Penningoverforingstransaktioner enligt artikel 4.13 i direktiv
2007/64/EG.

f) Betalningstransaktioner dir elektroniska pengar enligt defini-
tionen i artikel 2.2 i Europaparlamentets och radets direktiv
2009/110/EG av den 16 september 2009 om ritten att
starta och driva affirsverksamhet i institut for elektroniska
pengar samt om tillsyn av sddan verksambhet (') overfors, om
inte sddana transaktioner leder till betalningar eller autogire-
ringar till och frin ett betalkonto som identifieras genom
BBAN-nummer eller Iban-nummer.

3. Ide fall dd betalningsordningar bygger pd betalningstrans-
aktioner som genomfors genom betalningar eller autogireringar
men som dven har andra alternativa sirdrag eller tjanster ska
denna forordning endast tillimpas pd de bakomliggande betal-
ningarna eller autogireringarna.

Artikel 2
Definitioner

I denna férordning avses med

1. betalning: en nationell eller gransoverskridande betaltjanst for
kreditering av en betalningsmottagares betalkonto med en
betalningstransaktion eller en rad betalningstransaktioner
fran en betalares betalkonto av en betaltjanstleverantor som
har tillgdng till betalarens betalkonto pd grundval av en in-
struktion som limnats av betalaren,

2. autogirering: en nationell eller gransoverskridande betaltjanst
for debitering av en betalares betalkonto, dir en betalnings-
transaktion initieras av betalningsmottagaren pd grundval av
betalarens samtycke,

3. betalare: en fysisk eller juridisk person som ar innehavare av
ett betalkonto och som godkinner en betalningsorder frin
detta betalkonto eller, om betalaren inte har ndgot betalkon-
to, en fysisk eller juridisk person som limnar en betalnings-
order till en betalningsmottagares betalkonto,

4. betalningsmottagare: en fysisk eller juridisk person som ir
innehavare av ett betalkonto och som ir den avsedda mot-
tagaren av medel som har omfattats av en betalningstrans-
aktion,

5. betalkonto: ett konto som innehas i en eller flera betaltjans-
tanvindares namn och som anvinds for genomférande av
betalningstransaktioner,

() EUT L 267, 10.10.2009, s. 7.
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6. betalningssystem: ett system for overforing av medel med och som avser betalningstransaktionernas fysiska represen-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17

()

formella och standardiserade arrangemang och gemen-
samma regler for behandling, clearing eller avveckling av
betalningstransaktioner,

. betalningsordning: en enda uppsittning regler, forfaranden
och standarder och/eller genomforanderiktlinjer som betal-
tjanstleverantorerna kommit Gverens om for att genomfora
betalningstransaktioner 6ver hela unionen och inom med-
lemsstaterna, och som &r avskilt frdn den infrastruktur eller
det betalningssystem som ligger till grund for dess drift,

. betaltjanstleverantor: en betaltjanstleverantor som omfattas
av nagon av de kategorier som avses i artikel 1.1 i direktiv
2007/64/EG och juridiska och fysiska personer som avses i
artikel 26 i samma direktiv, men inte de organ som riknas
upp i artikel 2 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2006/48/EG av den 14 juni 2006 om ritten att starta
och driva verksamhet i kreditinstitut (!) som omfattas av
ett undantag i enlighet med artikel 2.3 i direktiv
2007/64/EG,

. betaltjanstanvindare: en fysisk eller juridisk person som
utnyttjar en betaltjanst i egenskap av betalare eller betal-
ningsmottagare,

betalningstransaktion: en dtgird som initieras av betalaren
eller betalningsmottagaren vid 6verforing av medel mellan
betalkonton i unionen, oberoende av eventuella underlig-
gande forpliktelser mellan betalaren och betalningsmottaga-
ren,

betalningsorder: varje instruktion som en betalare eller be-
talningsmottagare ger sin betaltjanstleverantor om att en
betalningstransaktion ska genomforas,

formedlingsavgift: avgift som betalas mellan betalarens och
betalningsmottagarens betaltjanstleverantorer for autogire-
ringar,

multilateral formedlingsavgift: en multilateral férmedlings-
avgift som édr foremal for ett arrangemang mellan fler dn
tva betaltjanstleverantorer,

BBAN-nummer: ett nationellt betalkontonummer som o-
tvetydigt identifierar ett enskilt betalkonto hos en betal-
tjanstleverantor i en medlemsstat och som endast kan an-
vindas for nationella betalningstransaktioner, samtidigt
som samma betalkonto identifieras med ett Iban-nummer
vid grinsoverskridande betalningstransaktioner,

Iban-nummer: ett internationellt betalkontonummer som
otvetydigt identifierar ett enskilt betalkonto i en medlems-
stat och vars sirdrag faststills genom Internationella stan-
dardiseringsorganet (ISO),

BIC-kod: en foretagsidentifieringskod som otvetydigt iden-
tifierar en betaltjanstleverantor och vars sirdrag faststalls
genom ISO,

. ISO 20022 XML-standard: en standard for utveckling av
elektroniska finansiella meddelanden enligt ISO:s definition

EUT L 177, 30.6.2006, s. 1.
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tation med XML-syntax, i enlighet med branschens regler
och tillimpningsriktlinjer f6r de unionsomfattande ord-
ningar for betalningstransaktioner som omfattas av denna
forordnings tillimpningsomrade,

system for betalning av storre belopp: ett betalningssystem
vars huvudsyfte ar hantering, clearing eller avveckling av
enstaka bridskande betalningstransaktioner med hog prio-
ritet och vanligtvis stora belopp,

avvecklingsdatum: det datum dé skyldigheterna i samband
med overforingen av medel fullgors mellan betalarens betal-
tjanstleverantor och betalningsmottagarens betaltjanstleve-
rantor,

inkassering: den del av en autogireringstransaktion som
inleds med betalningsmottagarens initiering och avslutas
genom sedvanlig debitering av betalarens betalkonto,

medgivande: uttryck for betalarens samtycke och godkin-
nande gentemot betalningsmottagaren och (direkt eller in-
direkt via betalningsmottagaren) gentemot betalarens betal-
tjanstleverantor att betalningsmottagaren har ritt att initiera
en inkassering for att debitera betalarens specificerade betal-
konto och att betalarens betaltjanstleverantor har ritt att
folja dessa instruktioner,

system for betalning av mindre belopp: ett betalnings-
system vars huvudsyfte dr att behandla, cleara eller avveckla
betalningar eller autogireringar som i allminhet har sam-
manforts for 6verforing och i forsta hand avser mindre
belopp och har ldg prioritet, och som inte &r ett system
for betalning av storre belopp,

mikroforetag: foretag som, ndr betaltjinstavtalet ingds, ar
ett foretag i enlighet med definitionen i artikel 1 och ar-
tikel 2.1 och 2.3 i bilagan till kommissionens rekommen-
dation 2003(361[EG (2,

konsument: fysisk person som agerar i andra syften an
handel, affirsverksamhet eller yrkesmissig verksamhet i
samband med betaltjanstavtal,

R-transaktion: en betalningstransaktion som inte kan ge-
nomforas ordentligt av en betaltjianstleverantor och som
ger upphov till en manuell hantering, bland annat pa grund
av brist pd medel, aterkallelse, fel belopp eller fel datum,
avsaknad av medgivande, eller fel eller avslutat betalkonto,

gransoverskridande betalningstransaktion: en betalnings-
transaktion som initierats av en betalare eller av en betal-
ningsmottagare dir betalarens och betalningsmottagarens
betaltjanstleverantorer befinner sig i olika medlemsstater,

nationell betalningstransaktion: en betalningstransaktion
som initierats av en betalare eller av en betalningsmottagare
dir betalarens och betalningsmottagarens betaltjanstleveran-
torer befinner sig i samma medlemsstat,

() EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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28. referenspart: fysisk eller juridisk person for vars rakning en
betalare gor en betalning eller en betalningsmottagare mot-
tar en betalning.

Artikel 3
Nabarhet

1. En betalningsmottagares betaltjinstleverantor som &r né-
bar f6r en nationell betalning under en betalningsordning ska, i
enlighet med en unionsomfattande betalningsordnings regler,
vara ndbar for betalningar som initierats av en betalare genom
en betaltjanstleverant6r som ér etablerad i ndgon av unionens
medlemsstater.

2. En betalares betaltjanstleverantor som dr ndbar for en
nationell autogirering under en betalningsordning ska, i enlighet
med en unionsomfattande betalningsordnings regler, vara nabar
for autogireringar som initierats av en betalningsmottagare ge-
nom en betaltjanstleverantor som ér etablerad i ndgon av unio-
nens medlemsstater.

3. Punkt 2 ska endast tillimpas pd autogireringar som ar
tillgdngliga for konsumenter som betalare under betalningsord-
ningen.

Artikel 4
Interoperabilitet

1. Betalningsordningar som ska anvindas av betaltjanstleve-
rantorer for att genomfora betalningar och autogireringar ska

uppfylla foljande krav:

a) Deras regler ska vara desamma for nationella och grinsover-
skridande betalningstransaktioner inom unionen och pa
samma sdtt for nationella och grinsoverskridande autogire-
ringstransaktioner inom unionen.

b) Deltagarna i betalningsordningen ska utgdra en majoritet av
betaltjinstleverantorerna inom en majoritet av medlemssta-
terna och utgdra en majoritet av de betaltjanstleverantorer
inom unionen som tillhandahéller betalningar respektive au-
togireringar.

Nir varken betalaren eller betalningsmottagaren 4r en kon-
sument, ska med avseende pd led b i forsta stycket endast
medlemsstater dir sddana tjanster finns tillgdngliga genom be-
taltjanstleverantorer och betaltjianstleverantérer som tillhanda-
haller sddana tjdnster beaktas.

2. Operatoren av eller, i avsaknad av en formell operator,
deltagarna i system for betalning av mindre belopp inom unio-
nen ska se till att deras betalningssystem &r tekniskt interope-
rabla med andra system for betalning av mindre belopp i unio-
nen genom anvindning av standarder som utvecklats av de
internationella och europeiska standardiseringsorganen. Dess-
utom ska de inte anta affirsregler som begrinsar interopera-
biliteten med andra system for betalning av mindre belopp i

unionen. Betalningssystem som avses i Europaparlamentets och
radets direktiv 98/26/EG av den 19 maj 1998 om slutgiltig
avveckling i system for overforing av betalningar och virdepap-
per (') ska bara vara skyldiga att sikerstilla teknisk interopera-
bilitet med andra betalningssystem som avses i samma direktiv.

3. Hanteringen av betalningar och autogireringar far inte
storas av tekniska hinder.

4. Agaren till betalningsordningen eller, om det inte finns
ndgon formell dgare, den ledande deltagaren i en ny betalnings-
ordning for mindre betalningar som har deltagare i dtminstone
atta medlemsstater far ansoka hos de behériga myndigheterna i
en medlemsstat dir betalningsordningens &gare eller ledande
deltagare ar etablerade om ett tillfdlligt undantag frén de villkor
som anges i punkt 1 forsta stycket led b. Dessa behoriga myn-
digheter far, efter att ha samrdtt med de behoriga nationella
myndigheterna i de Ovriga medlemsstater dir den nya betal-
ningsordningen har en deltagare, kommissionen och ECB, be-
vilja ett sddant undantag for hogst tre ar. Dessa behoriga myn-
digheter ska basera sitt beslut pd den nya betalningsordningens
potential att utvecklas till en fullfjidrad paneuropeisk betal-
ningsordning och dess bidrag till att forbattra konkurrensen
eller frimja innovation.

5. Med undantag av betaltjanster som &tnjuter ett undantag
enligt artikel 16.4, ska denna artikel gilla frdn och med den
1 februari 2014.

Artikel 5
Krav for betalnings- och autogireringstransaktioner

1.  Betaltjinstleverantorer ska utfora betalnings- och autogire-
ringstransaktioner i enlighet med féljande krav:

a) De ska anvinda det betalkontonummer som anges i punkt 1
a i bilagan for identifiering av betalkonton oavsett var den
berérde betaltjinstleverantoren édr etablerad.

b) De ska anvinda de meddelandeformat som anges i punkt 1
b i bilagan vid &versindandet av betalningstransaktioner till
en annan betaltjinstleverantor eller via ett system for betal-
ning av mindre belopp.

¢) De ska tillse att betaltjanstanvindaren anvinder det betal-
kontonummer som anges i punkt 1 a i bilagan for identi-
fieringen av betalkonton oavsett om betalarens betaltjanst-
leverantor och betalningsmottagarens betaltjanstleverantor
eller den enda betaltjdnstleverantoren i betalningstransaktio-
nen ar etablerade i samma medlemsstat som betaltjanstan-
vindarna eller i en annan medlemsstat.

d) De ska tillse att, ndr en betaltjanstanvindare som inte dr en
konsument eller ett mikroforetag initierar eller mottar en-
skilda betalningar eller enskilda autogireringar vilka inte
overfors individuellt utan har sammanforts f6r overforing,
det meddelandeformat som anges i punkt 1 b i bilagan
anvinds.

() EGT L 166, 11.6.1998, s. 45.
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Utan att det paverkar tillimpningen av led b i forsta stycket ska
betaltjanstleverantoren, pd sirskild begiran fran en betaltjanst-
anvindare, anvidnda de meddelandeformat som anges i punkt 1
b i bilagan i sina forbindelser med denna betaltjanstanvindare.

2. Betaltjanstleverantorer ska utféra betalningar i enlighet
med f6ljande krav, med forbehdll for eventuella skyldigheter i
den nationella lagstiftning som genomfor direktiv 95/46/EG.

a) Betalarens betaltjanstleverantor ska tillse att betalaren tillhan-
dahéller de uppgifter som anges i punkt 2 a i bilagan.

b) Betalarens betaltjanstleverantor ska tillhandahélla betalnings-
mottagarens betaltjanstleverantor de uppgifter som anges i
punkt 2 b i bilagan.

¢) Betalningsmottagarens betaltjanstleverantor ska tillhandahélla
betalningsmottagaren de uppgifter som anges i punkt 2 d i
bilagan eller gora dem tillgingliga for denne.

3. Betaltjanstleverantorer ska utfora autogireringar i enlighet
med f6ljande krav, med forbehdll for eventuella skyldigheter i
den nationella lagstiftning som genomfér direktiv 95/46/EG.

a) Betalningsmottagarens betaltjanstleverantor ska tillse att

i) betalningsmottagaren tillhandahéller de uppgifter som
anges i punkt 3 a i bilagan i samband med den forsta
autogireringen och vid engdngsgireringar samt vid varje
efterfoljande betalningstransaktion,

i) betalaren ger sitt samtycke till bdde betalningsmottagaren
och betalarens betaltjinsteleverantor (direkt eller indirekt
via betalningsmottagaren), att medgivandena, tillsammans
med senare dndringar eller annulleringar, sparas av betal-
ningsmottagaren eller av en tredje part for betalningsmot-
tagarens rikning och att betalningsmottagaren informeras
om detta krav av betaltjanstleverantoren i enlighet med
artiklarna 41 och 42 i direktiv 2007/64/EG.

b) Betalningsmottagarens betaltjanstleverantor ska tillhandahalla
betalarens betaltjanstleverantor de uppgifter som anges i
punkt 3 b i bilagan.

¢) Betalarens betaltjanstleverantor ska tillhandahélla betalaren
de uppgifter som anges i punkt 3 c i bilagan eller goéra
dem tillgingliga for denne.

d) Betalaren ska ha ritt att ge sin betaltjanstleverantor i upp-
drag att

i) begrinsa en autogirering till ett visst belopp eller en viss
periodicitet, eller bide och,

ii) om medgivandet under en betalningsordning inte fore-
skriver ritt till aterbetalning, kontrollera varje autogire-
ringstransaktion for att faststilla att beloppet och perio-
diciteten pd den ingivna autogireringstransaktionen mot-
svarar det belopp och den periodicitet som anges i med-
givandet, innan deras betalkonto debiteras pd grundval
av uppgifterna om medgivandet,

i) blockera alla autogireringar frin betalarens betalkonto
eller alla autogireringar som initierats av en eller flera
specificerade betalningsmottagare eller endast godkinna
autogireringar som initierats av en eller flera specificerade
betalningsmottagare.

Om varken betalaren eller betalningsmottagaren ar en kon-
sument, ska betaltjanstleverantorerna inte behova uppfylla kra-
ven i led d i, ii eller iii.

Betalaren ska informeras av sin betaltjanstleverantor om de rét-
tigheter som anges i led d i enlighet med artiklarna 41 och 42 i
direktiv 2007/64/EG.

[ samband med den forsta autogireringstransaktionen eller vid
en engdngsgireringstransaktion samt vid varje efterféljande auto-
gireringstransaktion ska betalningsmottagaren limna uppgifter
om medgivandet till sin betaltjanstleverant6r och betalningsmot-
tagarens betaltjanstleverantor ska limna dessa uppgifter om
medgivandet till betalarens betaltjanstleverantor vid varje auto-
gireringstransaktion.

4. Utover de krav som avses i punkt 1 ska en betalnings-
mottagare som tar emot betalningar limna det betalkontonum-
mer som anges i punkt 1 a i bilagan och, fram till den 1 februari
2014 for nationella betalningstransaktioner och fram till den
1 februari 2016 for gransoverskridande betalningstransaktioner,
men bara om det dr nodvindigt, sin betaltjanstleverantors BIC-
kod till betalarna varje gdng en betalning begirs.

5. Fore den forsta autogireringstransaktionen ska en betalare
lamna det betalkontonummer som anges i punkt 1 a i bilagan.
Betalaren ska meddela sin betaltjinstleverantors BIC-kod fram
till den 1 februari 2014 for nationella betalningstransaktioner
och fram till den 1 februari 2016 for granséverskridande betal-
ningstransaktioner, men bara om det 4r nodvindigt.

6. Om ramavtalet mellan betalaren och betalarens betal-
tjdnstleverantor inte foreskriver rdtt till dterbetalning, ska beta-
larens betaltjanstleverantor, utan att det paverkar tillimpningen
av punkt 3 a ii, kontrollera varje autogireringstransaktion for att
faststilla att beloppet pd den ingivna autogireringstransaktionen
motsvarar det belopp och den periodicitet som anges i medgi-
vandet, innan betalarens betalkonto debiteras pd grundval av
uppgifterna om medgivandet.

7. Efter den 1 februari 2014 for nationella betalningstrans-
aktioner och efter den 1 februari 2016 for gransoverskridande
betalningstransaktioner ska betaltjanstleverantérerna inte kriva
av betaltjanstanvindarna att de ska ange en betalares betaltjanst-
leverantors eller betalningsmottagares betaltjanstleverantors BIC-

kod.

8.  Betalarens betaltjanstleverantor och betalningsmottagarens
betaltjanstleverantor fir inte ta ut nigon extra avgift for den
avldsning som automatiskt genererar ett medgivande for de
betalningstransaktioner som initierats genom eller med hjilp
av ett betalkort vid ett forsdljningsstille och som leder till en
autogirering.
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Artikel 6
Slutdatum

1. Senast den 1 februari 2014 ska betalningar utforas i en-
lighet med de tekniska kraven i artikel 5.1, 5.2 och 5.4 samt
punkterna 1 och 2 i bilagan.

2. Senast den 1 februari 2014 ska autogireringar utforas i
enlighet med artikel 8.2 och 8.3 och med kraven i artikel 5.1,
5.3, 5.5, 5.6 och 5.8 samt punkterna 1 och 3 i bilagan.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3 ska auto-
gireringar utforas i enlighet med kraven i artikel 8.1 senast den
1 februari 2017 f6r nationella betalningar och senast den 1 no-
vember 2012 for gransoverskridande betalningar.

4. For nationella betalningstransaktioner fir medlemsstaterna
eller, med den berérda medlemsstatens godkidnnande, medlems-
statens betaltjinstleverantorer, efter att ha beaktat och utvir-
derat om deras medborgare dr forberedda och redo, faststilla
tidigare datum 4n vad som anges i punkterna 1 och 2.

Artikel 7
Giltighet for medgivanden och ritt till dterbetalning

1. Ett giltigt godkdnnande for betalningsmottagaren att in-
kassera dterkommande autogireringar i en ildre betalningsord-
ning som gallde fore den 1 februari 2014 ska forbli giltigt efter
detta datum och ska anses som ett samtycke till att betalarens
betaltjanstleverantor genomfor de dterkommande autogireringar
som inkasseras av denna betalningsmottagare i enlighet med
denna forordning i avsaknad av nationell lagstiftning eller kund-
overenskommelser om fortsatt giltighet for autogireringsmedgi-
vanden.

2. Ett sddant medgivande som avses i punkt 1 ska mojliggora
ovillkorlig ratt till aterbetalning och att dterbetalningen anteda-
teras till datumet for den dterbetalade betalningen dir sddana
aterbetalningar faststillts i det befintliga medgivandet.

Artikel 8
Formedlingsavgifter for autogireringstransaktioner

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir ingen
multilateral formedlingsavgift per autogireringstransaktion eller
ndgon annan Overenskommen ersittning med motsvarande
syfte eller verkan tillimpas pd autogireringstransaktioner.

2. For R-transaktioner fir en multilateral formedlingsavgift
tillimpas under forutsittning att foljande villkor dr uppfyllda:

a) Arrangemanget ska syfta till att effektivt fordela kostnaderna
pa de betaltjinstleverantorer, eller deras betaltjanstanvindare,
som har orsakat R-transaktionen, beroende pa vilket som ar
tillimpligt, med beaktande av transaktionskostnaderna och
ska sakerstdlla att betalaren inte automatiskt belastas med
avgifter, och att betaltjanstleverantoren inte belastar betal-

tjdnstanvandare med en given typ av R-transaktionsavgifter
som Overstiger betaltjanstleverantorens kostnader for sddana
transaktioner.

b) Avgifterna ska vara helt kostnadsbaserade.

¢) Avgifterna fir inte Gverskrida de faktiska kostnaderna for
hanteringen av en R-transaktion hos den mest kostnadseffek-
tiva jamforbara betaltjanstleverantor som ar en representativ
part till arrangemanget i friga om transaktionsvolym och typ
av tjanst.

d) Tillimpningen av avgifter i enlighet med leden a, b och ¢ ska
forhindra att betaltjanstleverantorerna pafor de respektive
betaltjanstanvindarna avgifter som gir utver de kostnader
som ska tickas av dessa formedlingsavgifter.

e) Det ska inte finnas ndgot praktiskt och ekonomiskt héllbart
alternativ till arrangemanget som skulle kunna ge en lika
eller mer effektiv hantering av R-transaktioner till samma
eller lagre kostnad for konsumenterna.

Med avseende pa tillimpningen av forsta stycket ska endast
kostnadskategorier som direkt och otvetydigt ar av relevans
for hanteringen av R-transaktionen beaktas vid berdkningen av
R-transaktionsavgiften. Dessa kostnader ska faststillas exakt.
Uppdelningen av kostnadsbeloppet, inbegripet sirskilda uppgif-
ter om var och en av dess bestdndsdelar, ska ingd i arrange-
manget for att underldtta kontroll och Gvervakning.

3. Punkterna 1 och 2 ska i tillimpliga delar gilla for en
betaltjanstleverantors unilaterala arrangemang och for bilaterala
arrangemang mellan betaltjanstleverantorer som har syften eller
effekter som motsvarar multilaterala arrangemangs syften eller

effekter.

Artikel 9
Betalningars tillginglighet

1. En betalare som gor en betalning till en betalningsmotta-
gare som har ett betalkonto inom unionen ska inte specificera i
vilken medlemsstat detta betalkonto ska finnas, under forutsatt-
ning att betalkontot 4r ndbart i enlighet med artikel 3.

2. En betalningsmottagare som tar emot en betalning eller
anvinder en autogirering for att inkassera medel frdn en beta-
lare som har ett betalkonto inom unionen ska inte specificera i
vilken medlemsstat detta betalkonto ska finnas, under forutstt-
ning att betalkontot dr ndbart i enlighet med artikel 3.

Artikel 10
Behoriga myndigheter

1. Medlemsstaterna ska som behoriga myndigheter, med an-
svar for efterlevnaden av denna forordning, utse offentliga myn-
digheter, organ som erkdnns genom nationell lagstiftning eller
offentliga myndigheter som genom nationell lagstiftning ut-
tryckligen har fatt befogenhet till detta, inbegripet nationella
centralbanker. Medlemsstaterna far utse befintliga organ som
behoriga myndigheter.
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2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de be-
horiga myndigheter som utsetts enligt punkt 1 senast den
1 februari 2013. Medlemsstaterna ska utan drojsmél underritta
kommissionen och den europeiska tillsynsmyndigheten (Euro-
peiska bankmyndigheten) (EBA) om eventuella efterfoljande
dndringar betriffande dessa myndigheter.

3. Medlemsstaterna ska se till att de behoriga myndigheter
som avses i punkt 1 har de befogenheter som krivs for ut-
forandet av deras uppgifter. Om mer dn en myndighet ar be-
horig i frdgor som omfattas av denna forordning pd en med-
lemsstats territorium ska denna medlemsstat se till att dessa
myndigheter samarbetar sd att de kan uppfylla sina respektive
uppgifter effektivt.

4. De behoriga myndigheterna ska pa ett effektivt sitt over-
vaka att betaltjanstleverantorerna efterlever denna férordning
och vidta alla atgirder som kravs for att sikerstilla forordning-
ens efterlevnad. De ska samarbeta med varandra i enlighet med
artikel 24 i direktiv 2007/64/EG och artikel 31 i forordning
(EU) nr 1093/2010.

Artikel 11
Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska senast den 1 februari 2013 faststilla
bestimmelser om vilka sanktioner som ska tillimpas vid over-
tridelse av denna férordning och vidta alla atgdrder som kravs
for att se till att dessa bestimmelser tillimpas. Dessa sanktioner
ska vara effektiva, proportionella och avskrickande. Medlems-
staterna ska underritta kommissionen om dessa bestimmelser
och atgirder senast den 1 augusti 2013 och ska utan drojsmal
underritta kommissionen om eventuella efterféljande dndringar
av dessa bestimmelser.

2. De sanktioner som avses i punkt 1 ska inte tillimpas pa
konsumenter.

Artikel 12
Forfaranden for klagomal och tvistlosning utanfor domstol

1. Medlemsstaterna ska inrdtta limpliga och effektiva for-
faranden for klagomal och tvistlosning utanfér domstol for att
losa tvister mellan betaltjinstanvindare och deras betaltjanst-
leverantorer som giller rattigheter och skyldigheter och som
uppkommit till foljd av tillimpningen av denna forordning. I
detta syfte ska medlemsstaterna utse befintliga organ eller, d&
det ar limpligt, inratta nya.

2. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om de or-
gan som avses i punkt 1 senast den 1 februari 2013. Medlems-
staterna ska utan drojsmal underritta kommissionen om even-
tuella efterfoljande dndringar betriffande dessa organ.

3. Medlemsstaterna far foreskriva att denna artikel endast ska
tillimpas pé betaltjanstanvandare som 4r konsumenter eller en-
dast pd dem som dr konsumenter och mikroforetag. Medlems-
staterna ska underratta kommissionen om sadana bestimmelser
senast den 1 augusti 2013.

Artikel 13
Delegering av befogenhet

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 14 for att dndra bilagan i syfte att beakta
de tekniska framstegen och marknadsutvecklingen.

Artikel 14
Utovande av delegerade befogenheter

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 13 ska ges till kommissionen for en period pd fem éar
frin och med den 31 mars 2012. Kommissionen ska utarbeta
en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio ménader
fore utgangen av perioden av fem ar. Delegeringen av befogen-
het ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av
samma ldangd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsit-
ter sig en sddan forlingning senast tre manader fore utgdngen
av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 13 fir
ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-

kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S3 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 13 ska trida i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort
invindningar mot den delegerade akten inom en period av tre
mdnader frdn den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bdde Europaparlamentet och ridet, fore ut-
gdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tre manader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 15
Oversyn

Senast den 1 februari 2017 ska kommissionen féreldgga Euro-
paparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mittén, ECB och EBA en rapport om tillimpningen av denna
forordning, om lampligt tillsammans med ett forslag.

Artikel 16
Overgingsbestimmelser

1. Genom undantag fran artikel 6.1 och 6.2 fir medlems-
staterna tilldta betaltjanstleverantorer att fram till den 1 februari
2016 tillhandahélla betaltjanstanvandare omvandlingstjanster
for nationella betalningstransaktioner och darmed ge betaltjans-
tanvindare som dr konsumenter mojlighet att fortsitta att an-
vinda BBAN-nummer i stillet for det betalkontonummer som
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avses i punkt 1 a i bilagan, under forutsittning att interopera-
bilitet sikerstills genom att betalarens och betalningsmottaga-
rens BBAN-nummer tekniskt och pé ett sikert sitt omvandlas
till det betalkontonummer som avses i punkt 1 a i bilagan.
Detta betalkontonummer ska overlimnas till den betaltjanstan-
vandare som initierar transaktionen, ndr sa ar lampligt innan
betalningen verkstalls. I sddana fall ska betaltjanstleverantorerna
inte belasta betaltjanstanvindaren med avgifter som direkt eller
indirekt ar kopplade till dessa omvandlingstjanster.

2. Betaltjinstleverantorer som tillhandahdller betaltjanster i
euro och som befinner sig i en medlemsstat som inte har infort
euron som valuta ska efterleva artikel 3 nir de tillhandahéller
betaltjanster i euro senast den 31 oktober 2016. Om euron
inférs som valuta i ndgon av dessa medlemsstater fore den
31 oktober 2015, ska emellertid betaltjanstleverantérerna i
den medlemsstaten efterleva artikel 3 inom ett ar frin den
dag dé den berorda medlemsstaten anslot sig till euroomradet.

3. Medlemsstaterna fér tillita sina behoriga myndigheter att
fram till den 1 februari 2016 gora undantag fran alla eller vissa
av kraven i artikel 6.1 och 6.2 for betalnings- och autogirerings-
transaktioner med en sammanlagd marknadsandel pd mindre dn
10 % av det totala antalet betalnings- eller autogireringstrans-
aktioner i en viss medlemsstat, baserat pa den officiella betal-
ningsstatistik som arligen publiceras av ECB.

4. Medlemsstaterna far tillita sina behoriga myndigheter att
fram till den 1 februari 2016 gora undantag fran alla eller vissa
av kraven i artikel 6.1 och 6.2 for betalningstransaktioner som
initierats med betalkort vid ett forsaljningsstille och som leder
till en autogirering till och frdn ett betalkonto som identifieras
med BBAN-nummer eller Iban-nummer.

5. Genom undantag fran artikel 6.1 och 6.2 fir medlems-
staterna tillita sina behoriga myndigheter att fram till den
1 februari 2016 gora undantag fran det specifika kravet att
anvianda de meddelandeformat som specificeras i punkt 1b i
bilagan och faststills i artikel 5.1 d for betaltjanstanvindare som
initierar eller tar emot enskilda betalningar eller autogireringar
som har sammanforts for overforing. Trots ett eventuellt un-
dantag ska betaltjinstleverantorerna uppfylla de krav som anges
i artikel 5.1 d om en betaltjanstanvindare begir en sidan tjanst.

6. Genom undantag fran artikel 6.1 och 6.2 fir medlems-
staterna fram till den 1 februari 2016 skjuta upp tillimpningen
av kraven i samband med tillhandahallandet av BIC-koden for
nationella betalningstransaktioner i artikel 5.4, 5.5 och 5.7.

7. Déd en medlemsstat avser att utnyttja ett undantag som
foreskrivs i punkterna 1, 3, 4, 5 eller 6, ska medlemsstaten
underritta kommissionen om detta senast den 1 februari 2013,
och ska darefter tilldta sin behoriga myndighet att gora undan-
tag frdn vissa eller alla de krav som faststillts i artikel 5, 6.1
eller 6.2 och bilagan for de relevanta betalningstransaktioner

sdsom omndmns i respektive punkter och stycken och for en
period som inte overstiger den som galler for undantaget. Med-
lemsstaterna ska underritta kommissionen om betalningstrans-
aktioner som dr foremdl for undantag och om eventuella efter-
foljande dndringar.

8.  Betaltjanstleverantorer som ar beldgna i och betaltjanstan-
vindare som utnyttjar en betaltjanst i en medlemsstat som inte
har euron som valuta ska uppfylla kraven i artiklarna 4 och 5
senast den 31 oktober 2016. Operatorer av system for betal-
ning av mindre belopp i en medlemsstat som inte har infort
euron som valuta ska uppfylla kraven i artikel 4.2 senast den
31 oktober 2016.

Om euron infors som valuta i nigon av dessa medlemsstater
fore den 31 oktober 2015 ska emellertid betaltjanstleveranto-
rerna eller i forekommande fall operatorer av system for betal-
ning av mindre belopp beldgna i och betaltjanstanvindare som
utnyttjar en betaltjanst i den medlemsstaten uppfylla de respek-
tive kraven inom ett ar frdn det datum da den ber6rda med-
lemsstaten anslot sig till euroomradet, men dock inte tidigare dn
de respektive datum som specificerats f6r de medlemsstater som
har euron som valuta den 31 mars 2012.

Artikel 17
Andringar av forordning (EG) nr 924/2009
Forordning (EG) nr 924/2009 ska dndras pd foljande sitt:

1. T artikel 2 ska led 10 ersittas med foljande:

”10. medel: sedlar och mynt, kontotillgodohavanden samt
elektroniska pengar enligt definitionen i artikel 2.2 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/110/EG
av den 16 september 2009 om ritten att starta och
driva affiarsverksamhet i institut for elektroniska pengar
samt om tillsyn av sddan verksamhet (¥),

(*) EUT L 267, 10.10.2009, s. 7.

2. I artikel 3 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1.  De avgifter som en betaltjinstleverantor tar ut av en
betaltjanstanvindare for grinsoverskridande betalningar ska
vara desamma som de avgifter som denna betaltjanstleveran-
tor tar ut av betaltjanstanvindare for motsvarande nationella
betalningar till samma virde och i samma valuta.”

3. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 2 ska utga.
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b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3, Betaltjanstleverantoren far ta ut avgifter av betal-
tjanstanvandaren utéver de som uttas i enlighet med ar-
tikel 3.1, om denna anvindare ger betaltjanstleverantoren
instruktioner om att utfora den gransoverskridande betal-
ningen utan att meddela Iban-numret och, i forekom-
mande fall och i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 260/2012 av den 14 mars
2012 om antagande av tekniska och affirsmassiga krav
for betalningar och autogireringar i euro och om dndring
av forordning (EG) nr 924/2009 (*), den atfoljande BIC-
koden for betalkontot i den andra medlemsstaten. Dessa
avgifter ska vara rimliga och motsvara kostnaderna. De
ska avtalas mellan betaltjanstleverantoren och betaltjins-
tanvandaren. Betaltjanstleverantoren ska informera betal-
tjdnstanvandaren om tilliggsavgifternas storlek i god tid
innan betaltjanstanviandaren blir bunden av ett sidant
avtal.

(*) EUT L 94, 30.3.2012, s. 227

4. Artikel 5.1 ska ersittas med foljande:

"1. Med verkan fran och med 1 februari 2016 ska med-
lemsstaterna avskaffa avvecklingsbaserade nationella rappor-
teringskrav for betaltjanstleverantorer for upprittande av be-
talningsbalansstatistik som ror deras kunders betalningstrans-
aktioner.”

. Artikel 7 ska dndras pd foljande sitt:

a) I punkt 1 ska datumet "1 november 2012 ersittas med
"1 februari 2017".

b) 1 punkt 2 ska datumet "1 november 2012” ersittas med
"1 februari 2017".

) I punkt 3 ska datumet "1 november 2012” ersittas med
"1 februari 2017".

6. Artikel 8 ska utgd.

Artikel 18
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 14 mars 2012

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordférande

Pd rddets vignar
N. WAMMEN
Ordftrande
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BILAGA

TEKNISKA KRAV (ARTIKEL 5)

1. Utover de visentliga krav som anges i artikel 5, ska foljande tekniska krav gilla betalnings- och autogireringstrans-
aktioner:

a)
b)

9

)]
=

Det betalkontonummer som avses i artikel 5.1 a och ¢ ska vara Iban-numret.
Den standard for meddelandeformatet som avses i artikel 5.1 b och d ska vara ISO 20022 XML-standarden.

Filtet med uppgifter om penningéverforingen ska rymma 140 tecken. Betalningsordningar kan tilldta fler tecken,
forutom om den utrustning som anvinds for att overfora informationen har tekniska begrinsningar avseende
antalet tecken, i vilket fall utrustningens tekniska begriansning ska tillimpas.

Referensinformation om penningoverforingen och alla andra uppgifter som limnas i enlighet med punkterna 2 och
3 i denna bilaga ska Gverforas i sin helhet och utan dndring mellan betaltjanstleverantorerna i betalningskedjan.

Nir vil de begirda uppgifterna har limnats i elektroniskt format ska betalningstransaktionerna tillita en fullstindigt
automatiserad och elektronisk hantering under alla skeden av betalningskedjan (helautomatisk hantering), s att hela
betalningsprocessen kan genomforas elektroniskt utan bearbetning eller manuella tgirder. Detta ska dven gilla
manuell hantering av betalnings- och autogireringstransaktioner om majligt.

Betalningsordningar ska inte innehalla nigon ligsta beloppsgrins for betalningstransaktioner varigenom betalningar
och autogireringar sker, men de ar inte skyldiga att hantera betalningstransaktioner med nollbelopp.

Betalningsordningar ska inte vara skyldiga att utfora betalningar och autogireringar som Overstiger beloppet
999 999 999,99 EUR.

2. Utover kraven i punkt 1 ska foljande krav gilla betalningstransaktioner:

a)

=

De uppgifter som avses i artikel 5.2 a ska vara foljande:

i) Betalarens namn och/eller Iban-numret pa betalarens betalkonto.

i) Betalningsbeloppet.
iii) Iban-numret pa betalningsmottagarens betalkonto.
iv) I férekommande fall, betalningsmottagarens namn.

v) I forekommande fall, uppgifter om penningoverforingen.

De uppgifter som avses i artikel 5.2 b ska vara foljande:
i) Betalarens namn.

i) Iban-numret pé betalarens betalkonto.

iili) Betalningsbeloppet.

iv) Iban-numret pd betalningsmottagarens betalkonto.

v) I forekommande fall, uppgifter om penningoverforingen.

vi) I foreckommande fall, betalningsmottagarens identifikationskod.
vii) I forekommande fall, namnet pa betalningsmottagarens referenspart.
viii) I forekommande fall, avsikten med betalningen.

ix) I forekommande fall, kategori for avsikten med betalningen.

Dessutom ska betalarens betaltjanstleverantor limna foljande obligatoriska uppgifter till betalningsmottagarens
betaltjinstleverantor:

i) BIC-koden for betalarens betaltjianstleverantor (om inget annat har avtalats mellan de betaltjanstleverantorer
som dr involverade i betalningstransaktionen).
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ii)

iii)
iv)

v)

d) De
i)

ii)

iii)

BIC-koden for betalningsmottagarens betaltjinstleverantor (om inget annat har avtalats mellan de betaltjinst-
leverantorer som dr involverade i betalningstransaktionen).

Betalningsordningens identifikationskod.

Betalningens avvecklingsdatum.

Referensnumret pa betalningsmeddelandet fran betalarens betaltjanstleverantor.
uppgifter som avses i artikel 5.2 ¢ ska vara foljande:

Betalarens namn.

Betalningsbeloppet.

[ férekommande fall, uppgifter om penningoverforingen.

3. Utéver kraven i punkt 1 ska foljande krav gilla autogireringstransaktioner:

a) De

uppgifter som avses i artikel 5.3 a i ska vara foljande:

i) Typen av autogirering (dterkommande girering, engdngsgirering, forsta, sista eller av mottagare aterford gire-

ring).

ii) Betalningsmottagarens namn.

i) Iban-numret pa betalningsmottagarens betalkonto som ska krediteras vid inkasseringen.

iv) I forekommande fall, betalarens namn.

v) Iban-numret pd betalarens betalkonto som ska debiteras vid inkasseringen.

vi) Den unika medgivandereferensen.

vii) D4 betalarens medgivande ges efter den 31 mars 2012, datumet dd det undertecknades.

2

Xi

xii

) Inkasseringsbeloppet.

ix) Om medgivandet har overtagits av en annan betalningsmottagare dn den som utfirdade medgivandet, den

unika medgivandereferens som ldmnats av den ursprungliga betalningsmottagare som utfirdat medgivandet.
Betalningsmottagarens identifikationskod.

Om medgivandet har overtagits av en annan betalningsmottagare 4n den som utfirdade medgivandet, iden-
tifikationskoden for den ursprungliga betalningsmottagare som utfirdat medgivandet.

) 1 forekommande fall, overforingsinformationen frin betalningsmottagaren till betalaren.

xiii) I férekommande fall, avsikten med inkasseringen.

b) De

xiv) I forekommande fall, kategori for avsikten med inkasseringen.
uppgifter som avses i artikel 5.3 b ska vara foljande:

i) BIC-koden for betalningsmottagarens betaltjinstleverantor (om inget annat har avtalats mellan de betaltjanst-
leverantorer som dr involverade i betalningstransaktionen).

ii) BIC-koden for betalarens betaltjanstleverantor (om inget annat har avtalats mellan de betaltjanstleverantorer
som dr involverade i betalningstransaktionen).

ii) Namnet pa betalarens referenspart (om det anges i det dematerialiserade medgivandet).

iv) Identifikationskoden for betalarens referenspart (om den anges i det dematerialiserade medgivandet).

=,

vii

viii

ix

v) Namnet pd betalningsmottagarens referenspart (om det anges i det dematerialiserade medgivandet).

Identifikationskoden for betalningsmottagarens referenspart (om den anges i det dematerialiserade medgivan-

det).

Betalningsordningens identifikationskod.

=

Inkasseringens avvecklingsdatum.

Inkasseringsreferensen for betalningsmottagarens betaltjanstleverantor.
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x) Typen av medgivande.

xi) Typen av autogirering (iterkommande girering, engdngsgirering, forsta, sista eller av mottagare aterford
girering).

xii) Betalningsmottagarens namn.

xii) Iban-numret pd betalningsmottagarens betalkonto som ska krediteras vid inkasseringen.

xiv) I forekommande fall, betalarens namn.

xv) Iban-numret pd betalarens betalkonto som ska debiteras vid inkasseringen.

xvi) Den unika medgivandereferensen.

xvii) Datumet for undertecknandet av medgivandet om medgivandet limnas av betalaren efter den 31 mars 2012.
xviii) Inkasseringsbeloppet.

xix) Den unika medgivandereferens som limnats av den ursprungliga betalningsmottagare som utfirdat medgi-
vandet (om medgivandet har Gvertagits av en annan betalningsmottagare dn den som utfirdade medgivandet).

xx) Betalningsmottagarens identifikationskod.

xxi) Identifikationskoden for den ursprungliga betalningsmottagare som utfirdat medgivandet (om medgivandet
har Gvertagits av en annan betalningsmottagare 4n den som utfirdade medgivandet).

xxii) I férekommande fall, verforingsinformationen frdn betalningsmottagaren till betalaren.
¢) De uppgifter som avses i artikel 5.3 ¢ ska vara foljande:
i) Den unika medgivandereferensen.
i) Betalningsmottagarens identifikationskod.
i) Betalningsmottagarens namn.
iv) Inkasseringsbeloppet.
v) I forekommande fall, uppgifter om penning6verforingen.

vi) Betalningsordningens identifikationskod.
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